
3. The responsibility for the complete handing over within. the pres
cribed time limit of the abovementioned literature and materials rests 
with the holders of such literature and materials as well as with Burgo
masters and local authorities.

4. Control over the execution of the present order will be exercised 
by the military commandants or other representatives of the military 
authority of the Occupying Powers.

5. All publications and material mentioned in this order shall be placed 
at the disposal of the Military Zone Commanders for destruction.

*) 6. In the interests of research and scholarship, the Zone Commanders 
(in Berlin the Kommandatura) may preserve a limited number of copies 
of documents prohibited in Paragraph 1. These documents will be kept 
in special accommodation where they may be used by German scholars 
and other German persons who have received permission to do so from 
the Allies, only under strict supervision by the Allied Control Authority.

The Zone Commanders will inform one another through Control Council 
channels concerning the quantity and titles of these documents, the place 

* where they are preserved and the purposes for which they are being used.

Done at Berlin, the 13th day of May 1946.

В. H. ROBERTSON 
Lieutenant General 

L. KOELTZ 
Général de Corps d’Armée 

M. I. DRATVIN 
Lieutenant General 
LUCIUS D. CLAY 

Lieutenant General

* •

%

1) Added by Amendment to Order No. 4 dated 10. August 1946.
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